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Chapter 4

Italian Interlinear
Reference: Italian Riveduta Bible (1927)

‘Inooldg 6&¢, TAApNG Mvedpatog Aylou, UméotpePev amd Ttod Topddvou, kal

Gesu ma pieno spirito santo ritornare da del Giordano e
G2424 Gl161  G4134 G4151 G0040 G5290 GO575 G3588  G2446 G2532
flyeto év ™™ Mvedpatt  €v T EPNHW.
condurre in al spirito in alla deserto
G0071 G1722  G3588 G4151 G1722  G3588  G2048

Or Gesu, ripieno dello Spirito Santo, se ne ritorno dal Giordano, e fu condotto dallo Spirito nel deserto per
quaranta giorni, ed era tentato dal diavolo.

NUEpag Tteooepdkovta Telpaldopevoc OO tod  Swafdélou; Kal o0k Epayev

giorno quaranta tentare da del diavolo e non  mangiare

G2250 G5062 G3985 G5259 G3588 G1228 G2532 G3756  G5315
o0&&v év Talg  AuEpalg  ékelvalg, kal — ouvteAeoBewlo®v  aut@y, Emelvacev.
nessuno in alle giorno quelle e suntelestheison di-essi  aver-fame
G3762 G1722 G3588  G2250 G1565 G2532  G4931 G0846 G3983

E durante quei giorni non mangio nulla; e dopo che quelli furon trascorsi, ebbe fame.

gmey &8 alt® 6 Slapohog, Ei Yiog el o0 ©eo0d, s&imE TR
dire ma a-lui il diavolo se figlio essere del Dio dire  al

G3004  G1161 G0846  G3588  G1228 G1487 G5207 G1510  G3588 G2316  G3004 G3588
ABw TOUTW, iva yévntat  aptoc.

pietra questo affinché divenire pane

G3037  G3778 G2443 G1096 G0740

E il diavolo gli disse: Se tu sei Figliuol di Dio, di" a questa pietra che diventi pane.

’

Kat  amekpi®n TpPOG altdv O ‘Inoolg, Tleypamrtar, o6tt OOk  €m dptw
e rispondere verso lui il Gesu scrivere che non su pane
G2532  GO611 G4314  G0846 G3588  G2424 G1125 G3754 G3756 G1909  GO0740
MOV {Aoetat 6 avlpwrtog, <&M’ émi Tmavtl  prjpatt  Bgol>.
solo vivere il uomo ma su ogni parola Dio
G3441  G2198 G3588  G0444 G0235  G1909 G3956  G4487 G2316
E Gesu gli rispose: Sta scritto: Non di pane soltanto vivra l'uomo.
Kal  avayaywv aldtov <o SlaBolog  eig 6pog  OYnAOV>, Ebelkev  aut®
e anagagon lui il diavolo verso monte alto mostrare  a-lui
G2532  G0321 G0846 G3588  G1228 G1519  G3735 G5308 G1166 G0846
mdacag TAG Pacieiag TG  oikoupEvng év oTypf] xpovou.
ogni le regno della oikoumenes in stigme  tempo
G3956 G3588  G0932 G3588  G3625 G1722  G4743 G5550

E il diavolo, menatolo in alto, gli mostro in un attimo tutti i regni del mondo e gli disse:
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6 Kal  €mev  avt® o SlaBolog, ol  Swow THV  €fouciav tavutnv amacay,

e dire a-lui il diavolo a-te  dare la autorita questa  apasan

G2532 G3004  GO846  G3588 G1228 G4771  G1325 G3588  G1849 G3778 G0537
kat thv  60&av aut@v; OtL  €uol  Tapadédotal, kal W v Bé\w,
e la gloria  di-essi  che a-me consegnare e al-quale se volere
G2532 G3588  G1391 G0846 G3754 G1473  G3860 G2532  G3739 G1437  G2309

SdwpL  avthv.
dare essa
G1325 G0846

Ti dard tutta quanta questa potenza e la gloria di questi regni; perch’'essa mi e stata data, e la do a chi voglio.

7 ol olv, g¢dv  Tpookuvhong évwriov  épol, €otat ool  Tmdoa.
tu dunque se adorare enopion  di-me essere di-te ogni
G4771  G3767 G1437  G4352 G1799 G1473  GI1510  G4771 G3956

Se dunque tu ti prostri ad adorarmi, sara tutta tua.

8 Kal  amokpllelg, O Inoodc eimev  avt®, Téypartal, [MpookuvAoelcd  «Koplov
e rispondere il Gesu dire a-lui scrivere adorare Signore
G2532  GO0611 G3588  G2424 G3004  G0846  G1125 G4352 G2962

OV ©gdv oou», Kal alTt® MOVW AATPEUCELC.
il Dio di-te e a-lui solo latreuseis
G3588 G2316  G4771  G2532 GO0846  G3441  G3000

E Gesu, rispondendo, gli disse: Sta scritto: Adora il Signore Iddio tuo, e a lui solo rendi il tuo culto.

9  "Hyayev &¢& adtov  €ig ‘Tepovoahip, kal — &otnoev ML 1O TrtepUyLov
condurre  ma lui verso Gerusalemme e stare-in-piedi su il parapetto
G0071 G1161 GO846  G1519  G2419 G2532  G2476 G1909  G3588  G4419

o0 lepol, «kal elmev  avt®, Ei Yiog €l o0 ©eod, BdAe  oLaUTOV
del tempio e dire a-lui se figlio essere del Dio gettare te
G3588  G2411 G2532 G3004 GO846  G1487 G5207 GI1510  G3588 G2316  GO906 G4572

evtelBey  KAtw;
da-qui giu
G1782 G2736

Poi lo meno a Gerusalemme e lo pose sul pinnacolo del tempio e gli disse: Se tu sei Figliuolo di Dio, gettati giu di
qui;

10 yéypartat  vap, 6tt  tolg ayyéholg autold évteAeltal  Tepl oo, Ttol
scrivere poiché che ai angelo di-lui comandare riguardo-a di-te del
G1125 G1063  G3754 G3588  G0032 G0846 G1781 G4012 G4771  G3588

Stadulagal og;
diaphulaxai  te
G1314 G4771

perché sta scritto: Egli ordinera ai suoi angeli intorno a te, che ti proteggano;

11 kat o6t émt yewpv dapoldolv og, MA_  TOTE mpookoyng Tpog  AiBov
e che su mano togliere te non quando? inciampare verso pietra
G2532 G3754 G1909  G5495 G0142 G4771 G3361 G4219 G4350 G4314  G3037

OV 1oda oou.
il piede di-te
G3588 G4228  GA4771
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ed essi ti porteranno sulle mani, che talora tu non urti col piede contro una pietra.

12 kal  &mokplBelg, eimev  alt® o ‘Inoolg, Ot Elpnrai, OOk  EKTELPAOELG
e rispondere dire a-lui il Gesu che dire non  ekpeiraseis
G2532  GO611 G3004  GO0846  G3588  G2424 G3754  G2046 G3756  G1598

Koplov tOv  ©edv oou.
Signore il Dio di-te
G2962 G3588 G2316  G4771

E Gesu, rispondendo, gli disse: E' stato detto: Non tentare il Signore Iddio tuo.

13 Kal ouvtehéoag TAvia TELPACHOV, © SwaBolog ameotn arr’ avtol  dypt
e suntelesas ogni tentazione il diavolo apeste da di-lui fino-a
G2532  G4931 G3956 G3986 G3588  G1228 G0868 GO0575  G0846 G0891
Katpod.
tempo
G2540

Allora il diavolo, finita che ebbe ogni sorta di tentazione, si parti da lui fino ad altra occasione.

14 Kat Oméotpedev O ‘Inooldg €v T duvdupel To0  MMvevpatog Eig Thv
e ritornare il Gesu in alla potenza  del spirito verso la
G2532  G5290 G3588  G2424 G1722  G3588  G1411 G3588  G4151 G1519  G3588
FfoAthaiav; kal  éAun  €EANBev  kab' OANg Thg  TEpLYWpOU, Tiepl
Galilea e fama  uscire secondo tutto della regione-circostante riguardo-a
G1056 G2532  G5345  G1831 G2596 G3650 G3588  G4066 G4012
avtod.
di-lui
G0846

E Gesu, nella potenza dello Spirito, se ne torno in Galilea; e la sua fama si sparse per tutta la contrada
circonvicina.

15 kal autog €6(6aokev év Talg ouvaywyadlg aot®v, ©6o&aldpevog UTO  TIAVIWV.
e egli insegnare  in alle sinagoga di-essi  glorificare da ogni
G2532  G0846  G1321 G1722 G3588  G4864 G0846 G1392 G5259  G3956

E insegnava nelle loro sinagoghe, glorificato da tutti.

16 Kal AN@ev ei¢  Nalapd, o0  Av teBpappévog; kal  elofA@sv  katd
e venire verso Nazaret dove essere nutrire e entrare secondo
G2532  G2064  GI1519  G3478 G3757 G1510  G5142 G2532  G1525 G2596
0 elwbog alt®, ¢&v ™ NUEPQ  TQV oafBdtwy, €ig Thv  cuvaywyny,
il eiothos  a-lui in alla giorno delle-cose sabato verso la sinagoga
G3588  G1486 G0846  G1722  G3588  G2250 G3588 G4521 G1519  G3588  G4864

Kat  avéotn avayvival
e alzarsi leggere
G2532 G450 G0314

E venne a Nazaret, dov'era stato allevato; e com’era solito, entro in giorno di sabato nella sinagoga, e alzatosi per
leggere,
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17 kal  €medobn a0dt® PBPAov tod mpodAtou ‘Hoalou, kal  avamruvgag TO

e consegnare  a-lui libro del profeta Isaia e anaptuxas il
G2532  G1929 G0846  GO975 G3588  G4396 G2268 G2532  G0380 G3588
BBAlov, eupev TOV  TOTIOV OU nv VEYPAUHEVOVY,
libro trovare il luogo ou essere  scrivere
G0975 G2147 G3588  G5117 G3739  G1510 G1125

gli fu dato il libro del profeta Isaia; e aperto il libro trovo quel passo dov'era scritto:

18 NMvedpa Kuplou e gué, o0 glvekev EXPLOEY  HE ebayyeioacBbat
spirito Signore  su me del-quale a-causa-di echrisen me evangelizzare
G4151 G2962 G1909 G1473  G3739 G1752 G5548 G1473  G2097

TTtwXO0lG.  ATECTAANKEV — ME <idoaoBat TOUG oOuLVIETPLUPEVOLG THV  Kapdlav>,
povero mandare me guarire i spezzare la cuore
G4434 G0649 G1473  G2390 G3588  G4937 G3588  G2588

knpO&ar alypalwtolg ddeowy, kal  Ttudlolc AvaBAePv, amootelhal  teBpauacpEvoug

predicare aichmalotois perdono e cieco anablepsin mandare tethrausmenous
G2784 GO164 G0859 G2532  G5185 G0309 G0649 G2352

v adéoel,

in perdono

G1722  GO0859

Lo Spirito del Signore & sopra me; per questo egli mi ha unto per evangelizzare i poveri; mi ha mandato a bandir
liberazione a’ prigionieri, ed ai ciechi ricupero della vista; a rimettere in liberta gli oppressi,

19 knpb&at €viautov Kupiou  Sektov.
predicare eniauton  Signore dekton
G2784 G1763 G2962 G1184

e a predicare I'anno accettevole del Signore.

20 kat  mtogag TO BBAlov, amodoug T® oTnpEtn, €kabuwoev, kal  TAvVTwv
e ptuxas |l libro restituire  al servitore sedere e ogni
G2532  G4428 G3588  G0975 G0591 G3588  G5257 G2523 G2532  G3956
ol opBaApol év T ouwvaywyll Aoav  atevidovteg  avuTd.

i occhio in alla sinagoga essere fissare a-lui
G3588  G3788 G1722 G3588  G4864 G1510  GO816 G0846

Poi, chiuso il libro e resolo all'inserviente, si pose a sedere; e gli occhi di tutti nella sinagoga erano fissi in lui.

21 hp&ato 6¢ Aéyewv  TIPOG  autolg, Ot XApEpov  TETARpwTAL h ypadn

cominciare  ma dire verso  essi che oggi adempiere la Scrittura
G0756 G1161  G3004 G4314  G0846 G3754 G459 G4137 G3588 G1124
altn, &v TO1¢ wov Op@V.
questa in alle-cose orecchio di-voi
G3778 G1722  G3588 G3775 G4771

Ed egli prese a dir loro: Oggi, s'© adempiuta questa scrittura, e voi l'udite.
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e ogni testimoniare  a-lui e meravigliarsi  su ai parola  della
G2532  G3956 G3140 G0846  G2532  G2296 G1909 G3588  G3056 G3588
XAPLTOC TOIC  EKTIOPEUOMEVOLG €K to0 otouatog autold; kat  &Aeyov, Ouyl
charitos  ai procedere da del bocca di-lui e dire —
G5485 G3588  G1607 G1537 G3588  G4750 G0846 G2532  G3004 G3780

vidg éotv  Twofd  oltoc?
figlio essere Giuseppe questo
G5207 G1510  G2501 G3778

E tutti gli rendeano testimonianza, e si maravigliavano delle parole di grazia che uscivano dalla sua bocca, e
dicevano: Non é costui il figliuol di Giuseppe?

23 kal emev mpoC  altolg, MAviwg Epelté pou  THY  mapaBolijv  tavtny, latpé

e dire verso  essi pantos dire a-me la parabola questa medico
G2532 G3004  G4314  G0846 G3843 G2046 G1473  G3588  G3850 G3778 G2395

Bepdmevoov  ceautdy; Goa AkoUoQueV yevopeva  €ig thv  Kadapvaolp, Toinoov

guarire te i-quali  udire divenire verso la Capernaum fare
G2323 G4572 G3745 G0191 G1096 G1519  G3588 G2584 G4160
Kal wée &v T natpidt  oou.
e qui in alla patridi di-te
G2532  G5602 G1722 G3588  G3968 G4771

Ed egli disse loro: Certo, voi mi citerete questo proverbio: Medico, cura te stesso; fa’ anche qui nella tua patria
tutto quello che abbiamo udito essere avvenuto in Capernaum!

24 glmev &, Aunv  Aéyw  Oply, O6tt oldelg  TpodATNG OEKTOC €0TV €V ™
dire ma amen dire a-voi che nessuno profeta dektos essere in alla
G3004  G1161 GO0281  G3004 G4771  G3754  G3762 G4396 G1184 G1510  G1722  G3588

mnatpibt  avtodl.
patridi di-lui
G3968 G0846

Ma egli disse: In verita vi dico che nessun profeta & ben accetto nella sua patria.

25 ém'  A&hnBelag 6¢ Myw Oplv, TOMNal yApat  Aoav v Talg  AuEpalg

su verita ma dire a-voi molto vedova essere in alle giorno

G1909  GO0225 G1161 G3004 G4771  G4183 G5503 G1510 G1722 G3588  G2250

'HAlou  év ™w TopanA, ote €kAeloBn O ovpavog Emt  €tn  Tpla  Kal
Elia in al Israele quando chiudere il cielo su anno tre e

G2243 G1722 G3588 G2474 G3753 G2808 G3588  G3772 G1909 G2094 G5140 G2532
pAvag  EE, we EYEVETO  ALOG péyag émi  mdoav thv YRy

menas  sei come divenire carestia grande su ogni la terra

G3376 G1803 G5613  G1096 G3042 G3173 G1909  G3956 G3588  G1093

Anzi, vi dico in verita che ai di d’Elia, quando il cielo fu serrato per tre anni e sei mesi e vi fu gran carestia in tutto
il paese, c'eran molte vedove in Israele;

26 kal TmPOC oU&splav alt®v EmEudOn  "HAlag, el HA €lg Ydapemta TG
e Verso nessuno di-essi mandare Elia se non  verso sarepta della
G2532 G4314  G3762 G0846 G3992 G2243 G1487 G3361 G1519  G4558 G3588

Jbwviag, TPOC yuvaika, XAHpav.
sidonias verso donna vedova
G4606 G4314  G1135 G5503
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eppure a nessuna di esse fu mandato Elia, ma fu mandato a una vedova in Sarepta di Sidon.

27 kal TOMolL Aempol Aoav & ™™ ‘TopanA, émi  'EMcalov tod  mpodAtou,
e molto leproi essere in al Israele su elisaiou del profeta
G2532  G4183 G3015 G1510  G1722 G3588 G2474 G1909  G1666 G3588  G4396
Kal  o0béelg  aut@v ékaBapiobn, el Vg Natpav 6 Z0poc.

e nessuno di-essi  purificare se non naiman il suros
G2532  G3762 G0846 G2511 G1487  G3361  G3497 G3588  G4948

E al tempo del profeta Eliseo, c'eran molti lebbrosi in Israele; eppure nessun di loro fu mondato, ma lo fu
Naaman il Siro.

28 kat  €mAAoBnoav Tavteg Oupod  év ™ ouvaywyf], dakovovteg Taldta;
e riempire ogni thumou in alla sinagoga udire queste-cose
G2532  G4130 G3956 G2372 G1722 G3588 G4864 G0191 G3778

E tutti, nella sinagoga, furon ripieni d'ira all'udir queste cose.

29 kalt  avactdvteg, €gEPBalov  autov  EEw TG  TOAewg, kal  fiyayov  altov

e alzarsi cacciare lui fuori della citta e condurre lui

G2532  G0450 G1544 G0846  G1854 G3588 G4172 G2532  GOO71 G0846
£wg opplog TOD Bpoug £&¢°  ou n TIOAG  @KOSOPNTO  aut®y, (OoTe
fino-a ophruos del monte  su del-quale la citta edificare di-essi  cosicché
G2193  G3790 G3588  G3735 G1909  G3739 G3588 G4172  G3618 G0846 G5620

Katakpnpvioatr aotov;
katakremnisai lui
62630 G0846

E levatisi, lo cacciaron fuori della citta, e lo menarono fin sul ciglio del monte sul quale era fabbricata la loro citta,
per precipitarlo giu.

30 autog &, SteENBwv S HEoOU aut@v, EmopevETo.
egli ma attraversare per-mezzo-di in-mezzo-a di-essi  andare
G0846  G1161 G1330 G1223 G3319 G0846 G4198

Ma egli, passando in mezzo a loro, se ne ando.

31 Kal  katfABev €ig Kapapvaolp, TOAv tHC ToAdhaiag, kat  Av S1640Kwv
e scendere  verso Capernaum citta della Galilea e essere insegnare
G2532  G2718 G1519  G2584 G4172  G3588  G1056 G2532  G1510  G1321
altoug &v o]l odBBaotv.
essi in alle-cose sabato
G0846 G1722  G3588 G4521

E scese a Capernaum citta di Galilea; e vi stava ammaestrando la gente nei giorni di sabato.

32 kal  éEem\fooovto €ml TR Saxh avtod, o6t év ¢fovola Av
e stupire su alla insegnamento  di-lui che in autorita  essere
G2532  G1605 G1909 G3588 G1322 G0846 G3754 G1722 G1849 G1510
o} Aoyo¢ auvtod.

il parola di-lui
G3588  G3056 G0846

Ed essi stupivano della sua dottrina perché parlava con autorita.
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33 kal év T ouvaywyl] AV avBpwriog  &ywv Tvedpa  Satpoviou  akabdptou;
e in alla sinagoga essere  uomo avere spirito daimoniou  impuro
G2532 G1722 G3588  G4864 G1510  GO0444 G2192  G4151 G1140 G0169

Kalt  avékpagev Gwvil  HeyAAn,
e anekraxen  voce grande
G2532  G0349 G5456  G3173

Or nella sinagoga si trovava un uomo posseduto da uno spirito dimmondo demonio, il quale grido con gran
voce: Ahi!

34 "Eal T AMlv  kal  ooi, ’Inood, Nalapnvé? AHN\Beq amoléoar  AUEG?
ea che-cosa? a-noi e a-te  Gesu Nazareno venire distruggere noi
G1436  G5101 G1473  G2532 G4771 G424 G3479 G2064  G0622 G1473

o4 ot Tc €L, ) "Aylo¢  tod  Oeod.
sapere te chi? essere |l santo  del Dio

G1492 G4771 G5101 G1510 G3588  G0040 G3588  G2316

Che v'é fra noi e te, o Gesu Nazareno? Se' tu venuto per perderci? Io so chi tu sei: il Santo di Dio!

35 kat  emetipnosv  alt® O ‘Inooldg, Aeywv, Opwdnty, Kat  &eNBe  art
e sgridare a-lui il Gesu dire mettere-a-tacere e uscire  da
G2532  G2008 G0846  G3588  G2424 G3004 G5392 G2532  G1831 GO575
avtod! kat  plgav  adtov 1O Salpdviov  €ig 10 HETOV, €EANBey  arr’
di-lui e gettare lui il daimonion verso il in-mezzo-a uscire da
G0846 G2532  G4496 G0846  G3588  G1140 G1519  G3588 G3319 G1831 G0575
avtod, pnd&v Bragav altov.
di-lui nessuno danneggiare lui
G0846 G3367 G0984 G0846

E Gesu lo sgridd, dicendo: Ammutolisci, ed esci da quest'uomo! E il demonio, gettatolo a terra in mezzo alla
gente, usci da lui senza fargli alcun male.

36 kat  €éyéveto OdpPog émt  mdAvtag, kal  ouveAdhouv TIPOC  AANAAAOUG,  AEYOVTEG,

e divenire  stupore su ogni e parlare-con  verso l'un-l'altro  dire
G2532  G1096 G2285 G1909  G3956 G2532  G4814 G4314  G0240 G3004
Tig o} AOyoC outog, OtL &V ¢Govola kal  Suvapel émtdooel  TOIG
chiz. il parola questo che in autorita e potenza comandare alle-cose
G5101 G3588 G3056  G3778 G3754 G1722 G1849 G2532  G1411 G2004 G3588

akabdptolg Tvevpaowy, kal  g&epyovtal?
impuro spirito e uscire
G0169 G4151 G2532  G1831

E tutti furon presi da sbigottimento e ragionavan fra loro, dicendo: Qual parola € questa? Egli comanda con
autorita e potenza agli spiritiimmondi, ed essi escono.

3

37  kat  €EemopeveTto  nNYo¢ Tepl avtod  €ig mavta TOToV TG
e procedere eco riguardo-a  di-lui verso ogni luogo della
G2532  G1607 G2279  G4012 G0846 G1519  G3956 G5117 G3588
TIEPLYWPOU.
regione-circostante
G4066

E la sua fama si spargeva in ogni parte della circostante contrada.
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38 Avaotag 6&¢ armd  wg  ovvaywyhg, €lofABev €l v  oikiav X{pwvoc.

alzarsi ma da della sinagoga entrare verso la casa Simone

G0450 G1161 GO575 G3588  G4864 G1525 G1519  G3588 G3614 G4613
evBepd  &¢ tod Zipwvog nv OUVEXOMEVN TIUPETR) HeEYAAW; Kal  ApwInoav
suocera ma del Simone essere opprimere febbre grande e chiedere
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altov  Tepl a0ThG.
lui riguardo-a di-essa
G0846 G4012 G0846

Poi, levatosi ed uscito dalla sinagoga, entro in casa di Simone. Or la suocera di Simone era travagliata da una
gran febbre; e lo pregarono per lei.

39 kal  émotdg émavw  aothig,  émnetipnosv  TQ TUpeT®, Kal  Aadhkev altny;
e presentarsi sopra di-essa sgridare al febbre e perdonare essa
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mapayphpa 6¢ avaotdoa, &unkével  alTolg.
immediatamente ma alzarsi servire a-essi
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Ed egli, chinatosi verso di lei, sgrido la febbre, e la febbre la lascio; ed ella alzatasi prontamente, si mise a servirli.

40  Alvovtog 6&¢ 00 AAou, d&mavteq Bool  eiyov @&cBevolvtag véoolg  TOkiAalg,

dunontos ma del sole apantes  i-quali avere malato malattia  poikilais
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condurre essi verso lui il ma uno  ekasto di-essi e mano
G0071 G0846 G4314  G0846 G3588 G1161 G1520 G1538 G0846 G3588  G5495
ETILTLOELG, ¢Beparmevev  avtoug;

porre-sopra guarire essi

G2007 G2323 G0846

E sul tramontar del sole, tutti quelli che aveano degli infermi di varie malattie, li menavano a lui; ed egli li guariva,
imponendo le mani a ciascuno.

41 ¢Ehpxeto &¢& kat  Sawpdévia amd  ToAMGQV, Kpauvyalovia kal  Aéyovta, OTL
uscire ma e daimonia da molto gridare e dire che
G1831 G1161 G2532  G1140 G0575  G4183 G2905 G2532  G3004 G3754
30 &l o} Yiog tol0 ©eol. kal  émmp®v, olk €la  avtd Aakely, OTL
tu essere |l figlio del Dio e sgridare non eia essi parlare che
G4771 G1510  G3588 G5207 G3588 G2316  G2532  G2008 G3756 G1439 G0846  G2980 G3754

ASelcav TOV  Xplotdov avTdv  Elval
sapere il Cristo lui essere
G1492 G3588  G5547 G0846  G1510

Anche i demoni uscivano da molti gridando, e dicendo: Tu sei il Figliuol di Dio! Ed egli li sgridava e non
permetteva loro di parlare, perché sapevano ch'egli era il Cristo.
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42 Tevopévng 6&& nNuépag, €EeNBwv, €mopeldbn  eig gpnuov  TOTIOV, KAl ol
divenire ma giorno uscire andare verso deserto luogo e i
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folla cercare lui e venire fino-a  di-lui e kateichon lui del
G3793  G1934 G0846 G2532 G064  G2193  GO846  G2532  G2722 G0846 G3588

Tg| mopevecBbal &’ altv.
non  andare da di-essi
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Poi, fattosi giorno, usci e andod in un luogo deserto; e le turbe lo cercavano e giunsero fino a lui; e lo trattenevano
perché non si partisse da loro.

43 0 6¢ glmev  TpoOG  altolg, BT Kat tdlg ¢€tépalg moAeowv  ebayyehloaoBbal
il ma dire verso  essi che e alle altro citta evangelizzare
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me bisognare la regno del Dio che su questo mandare
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Ma egli disse loro: Anche alle altre citta bisogna ch'io evangelizzi il regno di Dio; poiché per questo sono stato

mandato.
44 kal v Knpuoowv  €ig tag ouvaywyag thHg  Toudalag.
e essere predicare verso le sinagoga della Giudea
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E andava predicando per le sinagoghe della Galilea.
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